Schriftliche Abiturpriifung 2001

Fach: Spanisch

Pritfungsart:  1./2. Priifungsfach

Dauer: 5 Zeitstunden

Teilaufgabe I Leseverstehen eines nichtliterarischen Textes

(Arbeitszeit: ca. 3 Zeitstunden)

Teilaufgabe II: Leseverstehen eines literarischen Textes
(Arbeitszeit: ca. 2 Zeitstunden)

Hinweise zur Durchfithrung der Priifung:

Die schriftliche Abiturarbeit besteht aus zwei Teilaufgaben. Die jeweils angegebene Arbeits-
zeit 1st als Empfehlung zu verstehen und weist auf die Gewichtung der jeweiligen Teilaufgabe
hin. Der Abgabetermin fiir beide Teilaufgaben entspricht dem Ende der Priifungszeit.

Die in der Aufgabenstellung (TAREA) genannten Aufgabenbereiche sowie die Nummernie-
rung der Einzelaufgaben sind entsprechend zu iibernehmen.

Zitate missen als solche gekennzeichnet werden.

Erlaubte Hilfsmittel:

Die Benutzung eines an der Schule eingefiihrten einsprachigen Worterbuches ist dem Priifling
gestattet.

Die Arbeit umfasst 6 Seiten.
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Fach: Spanisch
Prifungsart: 1./2. Prifungsfach
Dauer: 5 Zeitstunden

Teilaufgabe I:  Textaufgabe zum nichtliterarischen Bereich

l. PRESENTACION DEL TEXTO

La batalla contra el tiempo del joven inmigrante

|- |
PATRICIA ORTEGA DOLZ, Madrid

"Por la manana trabajo y por la tarde puerto”. Con esas palabras sintetiza Naim lo que fue su vida
cotidiana cuando solo tenia 14 afos. A esa edad decidié cruzar el Estrecho (1) para buscar un
futuro en Espana. No le dijo nada a nadie, simplemente un dia, como otro cualquiera, partié. No

se despidio de ninguno de sus tres hermanos, ni de su madre y, menos aln, de su padre que en

5 mas de una ocasion, cuando su olfato (2) paterno intuia que su hijo queria marcharse, le advirtio
de los peligros y las frustraciones del viaje. LLa impaciencia y el deseo de una vida mejor pudieron
con todos los temores: Naim via)o desde Tanger, su ciudad natal, hasta Ceuta y espero su opor-
tunidad.

Cada dia se ganaba algun dinero haciendo pequefos trabajillos por la mafiana [ ... ] Asi durante
10 seis meses, hasta que consiguio burlar la vigilancia policial de la frontera ceuti (3) v subirse a un
barco que se dirigia a Algeciras [ ... |

'Hace cinco anos que comenzo en Espaiia el hoom de los menores extranjeros no acompanados,
en su mayoria procedentes de paises del Magreb (4). Andalucia, Madnd y Cataluiia son las co-
munidades autonomas donde la incidencia de este problema es mayor y los responsables de las

I5 consejerias (S) de Asuntos Sociales coinciden en seialar que las cifras de menores inmigrantes
desamparados aumentan anualmente.

| ... ] En Madrid el nimero de menores extranjeros es casi el 50% del total de los nifios acogidos
en los 22 centros que tiene la comunidad v desde 1996 ingresan cada afio entre 700 y 1.000 cha-
vales inmigrantes, en su mayoria chicos marroquies, de entre 14 y 18 afios [ ... | Ante (6) un caso

20 de un menor desamparado la legislacion establece, desde 1987, que la tutela (7) debe ser asumida
automaticamente por la comunidad autonoma en la que se encuentre el nifio, en concreto por la
institucion u organismo (8) encargado de la infancia.
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Teilaufgabe I:  Textaufgabe zum nichtliterarischen Bereich

.Pero qué fue, entonces, de Naim? [ ... ] la Policia lo detuvo mientras se disponia a coger un au-
tobus hacia Barcelona. No tenia documentacion y a duras penas hablaba espanol. Mintio respecto
a su nombre, su edad, su procedencia y sobre todo aquello que le preguntaron. Hoy, con 17 afos,
asegura que lo hizo por miedo. Pensaba que de ese modo nunca podrian identificarle. "Todos
mienten al principio por desconfianza. Casualmente, cuando se les pregunta, todos han nacido en
el mismo aiio v en el mismo mes y todos han hecho el viaje en los bajos (9) de un camion. Son
los consejos que se dan unos a otros y que reproducen sistematicamente”, afirma Esperanza Gar-
cia, directora del Instituto Madrilefio del Menor y la Famiha (IMMEF).

La Policia, siguiendo el procedimiento habitual, comprobd que Naim era menor de edad. Para
ello le sometieron a una prueba médica que consiste en realizar una radiografia de la mufieca
(10). El grado de desarrollo del hueso revela cual puede ser la edad aproximada del joven, aun-
que no siempre es un método exacto. | ... | Cuando la Policia ratifica la minoria de edad conduce
al joven al centro mas proximo.

| ... ] Existen diferentes tipos de residencias para menores en Espafia. Naim tuvo suerte porque
fue a parar a un piso de jovenes en Madrid [ ... | Alli comparte su vida con otros tres chicos | ... |
Dos tutores viven con ellos y siguen atentamente su evolucion. | ... | " Son chavales con una in-
creible ansiedad de autonomia y de independencia. Buscan trabajo y papeles, no formacion y

proteccion que es lo que les ofrecemos”, comenta Rosa Vazquez, coordinadora de los centros de
acogida de Madnd.

Este es ¢l problema al que se enfrentan ahora tanto las instituciones como los menores inmigran-
tes. | ... ] Todos ellos viven una batalla contra el tiempo, conscientes de que al cumplir los 18
afios sus derechos vy sus ayudas se difuminaran (11) entre las letras del texto de la Ley de Extran-

45 jeria.

(fuente: EL PAIS DIGITAL - 18 de agosto de 2000 - N® 1568)
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GLOSARIO
(1) el Estrecho aqui: el Estrecho de Gibraltar
(2) el olfato aqui: el instinto
(3) ceuti de Ceuta
(4) el Magreb los paises musulmanes del Norte de Africa
(5) laconsejeria aqui: el ministerio
(6) ante aqui: debido a, a causa de
(7) latutela cargo de un tutor que cuida de una persona que, por edad

0 incapacidad, no puede gobernarse por si misma
(8) el organismo aqui: sinonimo de institucion
(9) el bajo la parte de debajo de un vehiculo
. (10) la mufieca al. das Handgelenk
(11) difuminarse aqui: desaparecer
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TAREA

TRADUCCION

Traduzca al aleman desde la linea 12 (Hace cinco anos que ...)
hasta la linea 22 ( ... de la infancia.).

COMPRENSION DEL TEXTO

Intente reflejar en sus propias palabras la opinion de la autora acerca de las tres preguntas
siguientes tomando como referencia el texto presentado. Escriba aproximadamente seis frases
completas por pregunta y tenga en cuenta que no debe repetir literalmente el texto. No utilice
informacion de la parte que tiene que traducir.

Explique la decision de Naim, las razones por las que la tomoé y su manera de realizar
el plan.

Describa como les trata la policia a los jovenes inmigrantes una vez en Espana y
explique el comportamiento de éstos en tales situaciones.

., Qué salida les ofrece el Estado a los jovenes inmigrantes y con qué dificultades se
enfrentan tanto los jovenes como las instituciones responsables de ellos ?

COMENTARIO

Conteste a una de las dos preguntas siguientes, en aproximadamente 150 palabras.

Cuantos mas inmigrantes menores haya, tantas mas personas habra que quieran
aprovecharse de su situacion . ;, Que posibles peligros corren los inmigrantes tanto en
el pais de origen como en el pais de destino ?

Muchos inmigrantes padecen algun tipo de discriminacion por parte de los nativos.
., En qué ambitos es mas evidente y cuales son los posibles efectos sobre las victimas ?
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. PRESENTACION DEL TEXTO

- Soy vo, abre - dijo Teresa desde abajo.

Pulsé el boton y escuché, con la precision con que un condenado a muerte oiria el sonido
de las armas al ser cargadas frente a €l | los ruidos del ascensor al subir por el tubo, la puerta del
ascensor en su doble movimiento de apertura y cierre, y los pasos de Teresa sobre el largo pasillo
en busca del apartamento niamero siete.

Abri la puerta antes de que llamara al timbre.

- Hola - dijo, y nos besamos mutuamente.

- Siéntate, por favor - me apresuré a decir para evitar un silencio embarazoso.

Se sento, encendio un cigarro, me miro. Luego dijo:

- Luis Mary ha muerto.

Recibi la noticia, acumulé tension y me disparé a los pocos segundos

- .Y por qué tanta ceremonia? No conocias este apartamento... Hace anos que no nos
vemos y lo primero que me dices nada mas sentarte es que Luis Mary ha muerto. Para esa clase
de noticias se utiliza el teléfono y, ademas, me lo deberia haber dicho cualquier otra persona.

- Es que se ha suicidado.

- Mejor; me alegra saber que al final supo dirigir acertadamente su agresividad.

Yo estaba de pie, de espaldas a ella. La oi llorar.

- No me vayas a decir ahora que estabas enamorada de ¢l. Y no me digas por favor - anadi
sentandome frente a ella -, que no se te ha ocurrido un lugar mejor para llorarle.

- Es que tal vez no se haya suicidado - murmuro.

- Tal vez no esté muerto — dije por continuar con ¢l mismo argumento, pero asombrado de
que su presencia me hiciera aun tanto dafio.

Su aspecto no era muy diferente al de los mejores dias de nuestra cercana juventud. Su
forma de vestir y de peinarse, su manera de llorar incluso me arrastraron a una zona de la vida
que, s1 no fue feliz, fue intensa y asombrosa para el adolescente insoportable y atormentado que
de mi recuerdo. En esa zona, antes de que mi existencia se convirtiera en un pasillo cuyo final no
podia ser otro que este agobiante apartamento, me fue dado creer que mi lucha contra la soledad
tendria exito. Y, si lo crei , fue por ella, por sus caricias, por la interpretacion que hacia de mis
estados melancolicos, pero también por la manera en que mi imagen, tras de introducirse en su
cuerpo, me era devuelta sin fisuras a traves de sus palabras o de su mirada.

( Fuente : Millas, Juan Jos¢, PAPEL MOJADO, edicion Anaya, Madrid 1983, #1998 )
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Teilaufgabe II: Textaufgabe zum literarischen Bereich

2. TAREA

ANALISIS DEL TEXTO

Solucione cada una de las cinco tareas siguientes, en seis frases completas, aproximadamente,
refiriéndose al texto presentado y basandose en sus propios conocimientos de toda la novela.

1. Resuma brevemente lo sucedido, un par de meses antes, acerca del llamado
Campuzano y explique la muerte de éste.

2. Analice los sentimientos de Manolo ante la llegada de su ex novia y compare las
reacciones de ambos personajes a la muerte de Luis Mary.

3. Explique por qué Teresa es el fracaso sentimental de la vida de Manolo.

4 Destaque las principales diferencias entre Luis Mary y Manolo y caracterice la
relacion entre los dos amigos.

3, Interprete el titulo de la novela policiaca y explique por qué al final no se detiene al
asesino.
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